Roca

“17, e

B

BANERAS MASAJE TONIC PREMIUM/TOTAL




Enhorabuena y gracias por la adquisicién de este producto, el cual ha sido disefiado, fabricado y
verificado por nuestro personal técnico.

Asimismo si ha adquirido falddn, con €l encontrara las instrucciones especificas para su instala-
cion.
EFECTOS DEL MASAJE

La accion de las burbujas de aire sobre el cuerpo ha demostrado ser muy beneficiosa para la sa-
lud. Pueden mencionarse especialmente los siguientes efectos:

- Estimulo y mejora de la higiene de la superficie cutanea y de la circulacion cardiovascular.

- Mejora general de la circulacién capilar y linfatica.

- Agilizacién muscular y oxigenacion de la piel.

- Resulta especialmente indicado en caso de dolores musculares, lumbago, artritis, recuperaciones
post-operatorias, stress y estados de fatiga en general.

PRECAUCIONES

-Este aparato puede ser utilizado por ninos a partir de 8 anos y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si han
recibido supervisiéon o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y compren-
den los peligros involucrados.

- Los ninos no deben jugar con el aparato.
- La limpieza o el mantenimiento no debe de realizarse por nifios sin supervision.
- El aparato se debe limpiar adecuadamente segun el apartado de limpieza del presente manual.

- A pesar de los efectos terapéuticos preventivos y relajantes del hidromasaje, es importante se-
Aalar que en caso de afecciones agudas, cardiopatias descompensadas, hipertensiones graves
o cierto tipo de enfermedades infecciosas, asi como para determinado tipo de personas (nifios,
ancianos, embarazadas), deben tenerse en cuenta unas condiciones especiales de duracion, tem-
peratura y frecuencia. En estas situaciones es recomendable la consulta previa al médico.

- Se recomienda no tomar un bafo después de beber alcohol ni después de comer.

- Utilice unicamente agua de la red doméstica debidamente tratada y desinfectada.

- En caso de que la dureza del agua de la instalacién sea muy elevada, para tener la seguridad de
que el equipo de hidromasaje funcione correctamente conviene instalar un descalcificador.

- No utilizar un bafio de espuma con el hidromasaje ya que la cantidad de espuma producida po-
dria sobresalir de la bafera.

- Las partes que incorporen componentes eléctricos, excepto los dispositivos de control
remoto, deben ubicarse o fijarse de manera que no puedan caer a la banera.

-Las piezas que contengan partes activas, excepto las que se suministren con un voltaje de
seguridad muy bajo que no exceda los 12 V, deben ser inaccesibles para una persona en la
banera.

INSTALACION Y MANTENIMIENTO

- Para garantizar la seguridad del uso del aparato, este producto debe ser instalado y reparado
por personal cualificado, capaz de demostrar a las autoridades competentes sus conocimientos
y su competencia en lo que respecta a la aplicacién de los requisitos reglamentarios nacionales
relativos a la seguridad, aplicables a la instalacion eléctrica y a la fontaneria.
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Panel de control
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Tecla Multifuncion

, | —
- B

Tecla Menos Tecla Mas

Zona indicadora Zona indicadora del nivel
de funcién

Orientacién de los inyectores




i Stand By

Es la modalidad por defecto de la bafiera cuando no tiene funciones activas.
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Si no hay ninguna funcion activa se regresa al modo Stand By, al cabo de un minuto o al pulsar la tecla durante dos
segundos.

I Falta de agua

I Alarma temperatura agua
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I Menu principal

Una vez seleccionadas las funciones estas se mostraran en el menu principal. Si el nivel indicado es “0” la funcién no esta activa.
Solamente se muestran en pantalla las funciones activas.

Pulsar la tecla @ durante dos segundos para detener todas las funciones activas.

La pantalla permanece encendida por espacio de un minuto, durante el cual se puede iniciar cualquier funcién sin necesidad de
encender nuevamente la bafiera. Si pasado un minuto no se selecciona alguna funcion, la pantalla regresa al modo Stand By.

Secuencia de activacion de funciones:

Agua Continua Agua pulsante Aire Continuo Aire pulsante Tiempo masaje
(sélo modelo Total) (s6lo modelo Total)



I Masaje agua

Durante el bafio se puede disfrutar de la funcién masaje de agua, un masaje de agua producido por la mezcla de agua y aire, que

sale por los jets de la bafiera.

Masaje agua continuo
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Durante el bafio se puede disfrutar de un masaje de aire producido por pequefas burbujas que ascienden de los orificios en el fondo
de la bafera
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I Tiempo masaje

@) -

Tiempo

Todas las funciones activas terminan cuando en la pantalla aparece el mensaje "Time Out" de forma intermitente, acompafnado
de una sefal acustica.

Para salir del "Time Out" pulsar @ o esperar 5" y volvera al menu principal.

I Soplado final

Es el procedimiento de vaciado de agua estancada en el circuito de aire. Se debe realizar este proceso después de cada bafio/
ducha, una vez que la bafiera esté vacia.

Soplado manual

O <\ ()

Stand by
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Transcurridos 10 minutos del vaciado de la bafiera después de haber utilizado el hidromasaje, se activa automaticamente el pro-
ceso de soplado, si no se ha realizado previamente el soplado manual.
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Funciones avanzadas

I Programas

Grabar programa

Se graban los niveles de las funciones seleccionadas.
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Se regresa a la pantalla principal si no se presiona alguna tecla al cabo de diez segundos o pulsar la tecla durante dos
segundos.

I Modo tutorial

& Modo de demostracién en el que se activan secuencialmente todas las funciones de la bafera.
RV RS Tl Se puede interrumpir el modo tutorial en cualquier momento pulsando la tecla durante dos segundos.

Sintoma Causa posible Medida a tomar
Fallo de alimentacién eléctrica Comprobar que exista tension en la red.

La pantalla no se enciende Ha saltado el interruptor magne-  Colocarlo en la posicién de circuito cerrado (ON). Si vuelve a saltar, con-
totérmico tactar con el Servicio Técnico Roca.

No se inicié hidromasaje Hay poca agua en la bafera Llenar la bafiera.

Si la anomalia detectada no se resuelve con estas indicaciones, por favor contacte con el Servicio Técnico Roca.







Eliminacion de aparatos eléctricos y electréonicos

NOTA: Este simbolo y sistema de reciclado es de aplicacion unicamente en la Unién Europea. NO aplica en el resto del
mundo.

En ROCA estamos comprometidos con la proteccién del medio ambiente. Por favor, ayudenos desechando este pro-
ducto al final de su vida de forma responsable, para evitar que determinadas sustancias contenidas en los productos
eléctricos o electrénicos puedan causar perjuicios en la salud humana y en el medio ambiente.

I
El simbolo del contenedor de basura tachado, reproducido arriba y sobre el producto, significa que el mismo no debe ser
desechado junto con otros residuos domésticos. Al final de la vida del producto, el mismo debera ser entregado en las instalaciones de
recogida habilitadas al efecto por las autoridades de su pais o al distribuidor en el que adquiera un nuevo producto equivalente o que
realice las mismas funciones que este aparato. Esta ultima opcién puede no estar disponible en algunos paises, por lo que le rogamos
consulte con las autoridades de su pais los sistemas de recogida disponibles y los puntos de recogida mas cercanos a su domicilio.

De este modo, Vd. puede colaborar con la protecciéon del medio ambiente gracias a la reutilizacion y el reciclado de residuos de apara-
tos eléctricos y electrénicos. Por el contrario, pueden derivarse para Vd. responsabilidades administrativas en caso de incumplimiento
de las normas de entrega del residuo de este producto.
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